Specialevejledere Fransk SLK

Merete Birkelund | Udsigelseslingvistik Lingvistik
Sproglig polyfoni Udsigelseslingvistik
Grammatik Sproglig polyfoni
Sproglige emner: negation, modalitet, Fransk grammatik
modalverber, temporalitet, tempus, Fransk sproghistorie
konnektorer Fonetik
Semantik, herunder argumentativ semantik Semantik
Pragmatik Pragmatik
Det implicitte, herunder ironi, sarkasme og Sociolingvistik
humor Oversattelsesteori
Oversaettelsesteori/Translation Studies Litteraer og kulturel overseaettelse
Littereer og kulturel oversaettelse Oversattelse fra-dsk / dsk-fra
Oversaettelse fra-dsk/dsk-fra Overseettelsesprocesser — og strategier
Diskursanalyse og politisk diskurs Billedmedieoversaettelse (film- og TV-
Interkulturel kommunikation tekstning, dubbing).

Diskursanalyse

Politisk diskurs
Kommunikation fr-dsk/dsk-fr
Retorik og kommunikation
Interkulturel kommunikation
/Interkulturalitet
Fremmedsprogsdidaktik
Sprogtilegnelse

Sébastien Littérature francaise (XVllleme- XXleme) Le Modernisme

Doubinsky Théories de la traduction Les mouvements artistiques d'avant-garde
Traduction littéraire et culturelle (XIX-XXeme)
Théories de la lecture de I'ceuvre La Francophonie
Science-fiction/Fantastique Intégration et société
Histoire de France (XVIlleme-XXeme) La politique internationale de la France
Colonialisme /Post-Colonialisme (XX-XXleme)

Les mouvements féministes

Les mouvements révolutionnaires

Les révolutions francaises
L'extréme-droite depuis |'affaire Dreyfus
La poétique

Les littératures francophones

DADA et le Surréalisme

Les réalismes en littérature

La traduction littéraire et culturelle

Steen Bille 20. og 21. arhundredes litteratur Poetik,
Jgrgensen faeenomenologi, poststrukturalisme Litteraturteori,
leeserteori, stilistik Interkulturelle studier,
frankofoni Realisme og modernitet

OuliPo og samtidslitteratur Overszettelsesteori
Litterzer og kulturel overszettelse

Videnskabsteori
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